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 ÂÛÐÀÆÅÍÈÅ ÂÎÏÐÎÑÀ Â ÐÓÑÑÊÎÌ, ÀÍÃËÈÉÑÊÎÌ
È ËÅÇÃÈÍÑÊÎÌ ßÇÛÊÀÕ

Îïèñàííûé â äàííîé ñòàòüå àíàëèç ïîêàçûâàåò, ÷òî ôóí-
êöèîíèðîâàíèå âîïðîñèòåëüíûõ ïðåäëîæåíèé â îáùèõ ÷åð-
òàõ âî âñåõ òðåõ ÿçûêàõ ñîâïàäàåò. Îíè èñïîëüçóþòñÿ äëÿ
âûðàæåíèÿ ðàçíûõ ýìîöèîíàëüíûõ ðåàêöèé (óãðîçà, îïàñå-
íèå, óäèâëåíèå, ñîæàëåíèå è äð.).

Â ïëàíå ôîðìàëüíîì â àíãëèéñêîì è ëåçãèíñêîì ÿçûêàõ
âîïðîñ âûðàæàåòñÿ íå òîëüêî ñèíòàêñè÷åñêè, íî è ìîðôî-
ëîãè÷åñêè — ñïåöèàëüíîé ãðàììàòè÷åñêîé ôîðìîé ñëîâà èëè
ìîðôîëîãè÷åñêîé åäèíèöåé, ÷òî ñîñòàâëÿåò õàðàêòåðíóþ
îñîáåííîñòü ýòèõ ÿçûêîâ, îòëè÷àþùóþ èõ îò ðóññêîãî.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: âîïðîñèòåëüíûå ïðåäëîæåíèÿ, ýìîöè-
îíàëüíûå ðåàêöèè, ìîðôîëîãè÷åñêàÿ åäèíèöà, ìîäàëü-
íîñòü, ëåçãèíñêèé ÿçûê.

Äëÿ ñîïîñòàâëåíèÿ ìîäàëüíûõ çíà÷åíèé èððåàëüíîãî ïëàíà, îáîçíà÷àåìûõ
ôîðìàìè íàêëîíåíèé â ñðàâíèâàåìûõ ÿçûêàõ, îáû÷íî áåðóòñÿ â êà÷åñòâå èñõîä-
íûõ îñíîâíûå çíà÷åíèÿ ìîðôîëîãè÷åñêèõ è ñèíòàêñè÷åñêèõ íàêëîíåíèé õîðî-
øî èçó÷åííûõ ÿçûêîâ, ê êîèì â äàííîé ñòàòüå îòíîñÿòñÿ ðóññêèé è àíãëèéñêèé,
è âûÿâëÿþòñÿ ñïîñîáû èõ ãðàììàòè÷åñêîãî îôîðìëåíèÿ â ìåíåå îïèñàííûõ
(çäåñü – ëåçãèíñêèé ÿçûê). Ýòî ïîçâîëÿåò, ñ îäíîé ñòîðîíû, îòòàëêèâàÿñü îò
ýëåìåíòîâ ñîäåðæàòåëüíîãî ïëàíà, óòî÷íèòü íåîäíîçíà÷íî òîëêóåìûå â ëèòåðà-
òóðå çíà÷åíèÿ ìîðôîëîãè÷åñêèõ ôîðì èððåàëüíûõ íàêëîíåíèé ëåçãèíñêîãî ãëà-
ãîëà. Ñ äðóãîé ñòîðîíû, â ðóññêîì è àíãëèéñêîì ÿçûêàõ êîìïëåêñ ìîäàëüíûõ
çíà÷åíèé îïèñàí íå òîëüêî íà óðîâíå ìîðôîëîãè÷åñêèõ ôîðì âûðàæåíèÿ, íî è
íà óðîâíå ñèíòàêñèñà. Ýòî äàåò äëÿ àíàëèçà äîñòàòî÷íî øèðîêèé íàáîð èððåàëü-
íûõ ìîäàëüíûõ çíà÷åíèé, êîòîðûå â ëåçãèíñêîì ÿçûêå, â îòëè÷èå îò ðóññêîãî è
àíãëèéñêîãî, ìîãóò áûòü ïðåäñòàâëåíû ñïåöèàëüíûìè ìîðôîëîãè÷åñêèìè ôîð-
ìàìè. Êîíå÷íî, öåëüþ äàííîé ñòàòüè íå ÿâëÿåòñÿ îïèñàíèå âñåãî êîìïëåêñà
ìîäàëüíûõ çíà÷åíèé è ñïîñîáîâ èõ âûðàæåíèÿ â ñîïîñòàâëÿåìûõ ÿçûêàõ. Ðå÷ü
ïîéäåò î ïðàâîìåðíîñòè îòíåñåíèÿ âîïðîñèòåëüíîãî çíà÷åíèÿ ê ñôåðå ìîäàëü-
íîé ñåìàíòèêè è ñïîñîáàõ âûðàæåíèÿ âîïðîñà ñ ìîäàëüíûì çíà÷åíèåì.

Îñíîâíîé öåëåâîé óñòàíîâêîé âîïðîñà ÿâëÿåòñÿ îáðàùåíèå ê ñîáåñåäíèêó,
òðåáóþùåå îòâåòà èëè ðàçúÿñíåíèÿ ó íåãî, ò.å. ïîáóæäåíèå ñëóøàòåëÿ ê èçâåñò-
íîìó ðå÷åâîìó àêòó, ñâÿçàííîìó ñ ñîäåðæàíèåì äàííîãî âîïðîñèòåëüíîãî ïðåä-
ëîæåíèÿ. «Èíà÷å ãîâîðÿ, öåëåâàÿ íàïðàâëåííîñòü òàêîãî ïðåäëîæåíèÿ — âûç-
âàòü îòâåò, ñîîòíîñèòåëüíûé ñ âîïðîñîì» [1.Ñ.258]. Ã. Ïàóëü âèäèò ñïåöèôèêó
âîïðîñà â òîì, ÷òî îí «çàíèìàåò êàê áû ïðîìåæóòî÷íîå ïîëîæåíèå ìåæäó ïîëî-
æèòåëüíûì è îòðèöàòåëüíûì óòâåðæäåíèåì. Îí âûñòóïàåò êàê íå÷òî íåéòðàëü-
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íîå. Âîïðîñ êàê òàêîâîé ìîæåò áûòü îáëå÷åí â ôîðìó óòâåðæäåíèÿ èëè îòðèöà-
íèÿ, íåò ñóùåñòâåííîé ðàçíèöû ìåæäó òåì è äðóãèì ñëó÷àåì, íî èìåííî áëà-
ãîäàðÿ ýòîé ñâîáîäå âûáîðà ïðåäïî÷òåíèå îòäàåòñÿ âñå æå óòâåðäèòåëüíîé ôîðìå –
êàê áîëåå ïðîñòîé, à çà îòðèöàòåëüíîé ôîðìîé çàêðåïëÿåòñÿ ôóíêöèÿ âûðàæå-
íèÿ âèäîèçìåíåíèé è îòòåíêîâ «÷èñòîãî» âîïðîñà» [2.Ñ.161].

Èç ýòèõ îïðåäåëåíèé ÿñíî: âûøåïðèâåäåííûå àâòîðû íå îòíîñÿò ðàçëè÷èå â
çíà÷åíèè ôîðìû êîíñòàòèðóþùåé è ôîðìû âîïðîñèòåëüíîé ê ðàçëè÷èÿì ìî-
äàëüíîãî õàðàêòåðà íà òîì îñíîâàíèè, ÷òî âîïðîñ ìîæåò âûðàæàòüñÿ â ðàçíûõ
íàêëîíåíèÿõ (íàïðèìåð, do you go? õîäèòå ëè âû?; would you go? ïîøëè áû âû?
è ò. ï), à ýòî ñâèäåòåëüñòâóåò î íåâîçìîæíîñòè îòíåñåíèÿ âîïðîñèòåëüíîé ôîð-
ìû ê êàòåãîðèàëüíûì ôîðìàì íàêëîíåíèÿ: «òîãäà îêàçàëîñü áû, ÷òî â îäíîé
ñëîâîôîðìå,— íàïðèìåð, should (he) ask? Ñïðîñè (îí)! — ñîâìåùàþòñÿ äâå êàòå-
ãîðèàëüíûå ôîðìû îäíîé è òîé æå ãðàììàòè÷åñêîé êàòåãîðèè, ÷òî ñîâåðøåííî
èñêëþ÷àåòñÿ» [3.Ñ.89].

Ñåãîäíÿ íå âûçûâàåò ñîìíåíèÿ îòíåñåíèå âîïðîñèòåëüíîãî çíà÷åíèÿ ê ñôåðå
ìîäàëüíîé ñåìàíòèêè. Ñëîæíîñòü ïðåäñòàâëÿåò òî îáñòîÿòåëüñòâî, ÷òî âîïðîñè-
òåëüíîå çíà÷åíèå âõîäèò â ðàçíûå îïïîçèöèè: â ïðîòèâîïîñòàâëåíèå âûñêàçû-
âàíèé ïî êîììóíèêàòèâíîé öåëåóñòàíîâêå ïî ëèíèè óòâåðæäåíèå – âîïðîñ –
ïîáóæäåíèå è â ïðîòèâîïîñòàâëåíèå ìîäàëüíûõ çíà÷åíèé ïî ëèíèè ðåàëüíîñòü –
ãèïîòåòè÷íîñòü – èððåàëüíîñòü [4.Ñ.303-304].

Âîïðîñèòåëüíûå ôîðìû ãëàãîëà [5,6] èëè æå ôîðìû âîïðîñèòåëüíîãî íàêëî-
íåíèÿ [7-9] êàê ñðåäñòâà ãðàììàòè÷åñêîãî îôîðìëåíèÿ îáðàùåíèÿ çà îòâåòîì ê
ñîáåñåäíèêó âûäåëÿþò ïðàêòè÷åñêè âñå èññëåäîâàòåëè ëåçãèíñêîãî ÿçûêà. Íå
âûäåëÿåòñÿ êàê ñàìîñòîÿòåëüíîå âîïðîñèòåëüíîå íàêëîíåíèå â ðàáîòå Ý.Ì. Øåé-
õîâà [10.Ñ.171-176]. Îí ñ÷èòàåò, ÷òî ìîäàëüíîå çíà÷åíèå âîïðîñà âûðàæàåòñÿ â
ïðåäåëàõ èçúÿâèòåëüíîãî, óñòóïèòåëüíîãî è óñëîâíîãî íàêëîíåíèé [10.Ñ.174].
Ïî íàøåìó ìíåíèþ, âûäåëåíèå âîïðîñèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ â ëåçãèíñêîì ÿçû-
êå êàê ñàìîñòîÿòåëüíîé ãðàììàòè÷åñêîé ôîðìû ÿâëÿåòñÿ âïîëíå îïðàâäàííûì.

Âîïðîñèòåëüíûå ïðåäëîæåíèÿ â ëþáîì ÿçûêå îáëàäàþò áîëüøåé ñïåöèôè÷-
íîñòüþ â ïëàíå èñïîëüçîâàíèÿ ñðåäñòâ âûðàæåíèÿ, ÷åì âñå äðóãèå âèäû ïðåä-
ëîæåíèÿ. Â ñðàâíèâàåìûõ ÿçûêàõ âîïðîñ ìîæåò âûðàæàòüñÿ èíòîíàöèåé, ïî-
ðÿäêîì ñëîâ, ëåêñè÷åñêèìè ýëåìåíòàìè (÷àñòèöàìè, âîïðîñèòåëüíûìè ñëîâà-
ìè), ìîðôîëîãè÷åñêèìè åäèíèöàìè è ò. ä. Ìíîãîîáðàçèå ñðåäñòâ âûðàæåíèÿ
âîïðîñà ñâèäåòåëüñòâóåò îá óíèêàëüíîñòè ñòðóêòóðû äàííîãî òèïà ïðåäëîæåíèÿ.
Âîïðîñèòåëüíîå ïðåäëîæåíèå â àíãëèéñêîì ÿçûêå â îòëè÷èå îò ðóññêîãî è ëåç-
ãèíñêîãî îòëè÷àåòñÿ èíâåðòèðîâàííûì ïîðÿäêîì ñëîâ. Îäíàêî äëÿ áîëüøèíñòâà
àíãëèéñêèõ âîïðîñèòåëüíûõ ïðåäëîæåíèé ïðè èõ ïîñòðîåíèè õàðàêòåðíû èçìå-
íåíèÿ íå òîëüêî â ñèíòàêñè÷åñêîì ïëàíå, íî è â ìîðôîëîãè÷åñêîì, ò.å. äëÿ
àíãëèéñêîãî âîïðîñà ïðèñóùå íàëè÷èå â ñèñòåìå ãëàãîëà îñîáîé ìîðôîëîãè÷åñ-
êîé ôîðìû äëÿ âûðàæåíèÿ âîïðîñà, íàïðèìåð: Does she speak English?; When
did he return?

Âîïðîñèòåëüíîå ïðåäëîæåíèå â ðóññêîì ÿçûêå íå õàðàêòåðèçóåòñÿ êàêîé-ëèáî
ñïåöèôè÷åñêîé ìîðôîëîãè÷åñêîé ôîðìîé. Îíî ìîæåò âûðàæàòüñÿ èíòîíàöèåé,
ïîðÿäêîì ñëîâ, ëåêñè÷åñêèìè ñðåäñòâàìè: ñ ïîìîùüþ âîïðîñèòåëüíûõ ñëîâ,
ìåñòîèìåíèé è íàðå÷èé.

Â ëåçãèíñêîì ÿçûêå, êàê â ðóññêîì è àíãëèéñêîì, òàêæå èìåþòñÿ ðàçëè÷íûå
ëåêñè÷åñêèå, ñèíòàêñè÷åñêèå, èíòîíàöèîííûå ñïîñîáû âûðàæåíèÿ âîïðîñà, â
òîì ÷èñëå âûðàæåíèå âîïðîñà ôîðìàìè äðóãèõ íàêëîíåíèé. Íî â îòëè÷èå îò
ðóññêîãî è àíãëèéñêîãî ÿçûêîâ, â ëåçãèíñêîì ÿçûêå èìååòñÿ îñîáàÿ ìîðôîëîãè-
÷åñêàÿ åäèíèöà, ñïåöèàëüíî ïðåäíàçíà÷åííàÿ äëÿ âûðàæåíèÿ âîïðîñà. Ýòî ôîð-
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ìà, îáðàçóåìàÿ ïðèñîåäèíåíèåì ê ëþáîé èç ôîðì èçúÿâèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ
ñïåöèàëüíîãî àôôèêñà -íè.

Òðàêòîâêà îáðàçîâàíèÿ è çíà÷åíèÿ ýòèõ ôîðì, êàê ïðàâèëî, íå âûçûâàåò â
ëåçãèíîâåäåíèè ðàçíîãëàñèé, ïîýòîìó ìû çäåñü íà ýòîì ïîäðîáíî íå îñòàíàâëè-
âàåìñÿ. Îïðåäåëåíèå ýòîé ôîðìû êàê ñàìîñòîÿòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ ìîæíî àð-
ãóìåíòèðîâàòü ñëåäóþùèì îáðàçîì. Âîïðîñèòåëüíîå çíà÷åíèå ñåìàíòè÷åñêè ïðî-
èçâîäíî îò ýïèñòåìè÷åñêîãî çíà÷åíèÿ ñîìíåíèÿ, íåóâåðåííîñòè, ïðåäïîëîæå-
íèÿ î ðåàëüíîñòè íåêîòîðîé ñèòóàöèè. Ñîìíåíèå â ðåàëüíîñòè (ò.å. ïîäîçðåíèå
â èððåàëüíîñòè) ñèòóàöèè âûçûâàåò ïîòðåáíîñòü çàïðîñà èíôîðìàöèè î òîì,
ðåàëüíà îíà èëè èððåàëüíà. Ñëåäîâàòåëüíî, ñåìàíòèêà îáðàùåíèÿ çà îòâåòîì
îòíîñèòñÿ ê èððåàëüíûì çíà÷åíèÿì îáúåêòèâíîé ìîäàëüíîñòè. È åñëè ýòî îáðà-
ùåíèå çà èíôîðìàöèåé î ðåàëüíîñòè äåéñòâèÿ îôîðìëÿåòñÿ ñïåöèàëüíîé ìîð-
ôîëîãè÷åñêîé ôîðìîé, òî íåò îñíîâàíèé íå ñ÷èòàòü ýòó ôîðìó íàêëîíåíèåì.
Âîçìîæíîñòü âûðàæåíèÿ âîïðîñà è äðóãèìè ñðåäñòâàìè ýòîìó íå ïðåïÿòñòâóåò.

Â ëåçãèíñêîì ÿçûêå âîïðîñ âûðàæàåòñÿ â îñíîâíîì ìîðôîëîãè÷åñêîé ôîðìîé
âîïðîñèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ, îáðàçóåìîé ïðèñîåäèíåíèåì àôôèêñà -íè ê âðå-
ìåííûì ôîðìàì èçúÿâèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ, à òàêæå ïðè ïîìîùè ñïåöèàëüíûõ
âîïðîñèòåëüíûõ ñëîâ âóæ? ‘êòî?’, âó÷? ‘÷òî?’, ìóñ? ‘êîãäà?’ è äð. èëè ÷àñòèö òèïà
æàë, õüè ñî çíà÷åíèÿìè ïðåäïîëîæåíèÿ è íåîæèäàííîñòè ñîîòâåòñòâåííî â ñî-
÷åòàíèè ñ èíòîíàöèåé. Âîïðîñ ìîæåò âûðàæàòüñÿ ïðè ñïåöèàëüíîì èíòîíàöè-
îííîì îôîðìëåíèè è ôîðìàìè äðóãèõ íàêëîíåíèé. Ïðèìåðû: Êâåç êîëõîçäèí
ìèëè æóíãàâ àêóíàíè? (Í.Ì.) «Âû íîâîãî êîëõîçíîãî áû÷êà âèäåëè?»; Âèíè
Ôàòèìàäèí àðàäà ñà ðàõóí-ëóüê1óüí õüàíàíè? (Ç.Ý.) «Ìåæäó òîáîé è Ôàòèìîé
êàêîé-íèáóäü ðàçãîâîð áûë?»; ×è âàö1óí ýêâåðèç êèëèãèç ê1àí ÿíè âàç? (Ê.Ì.)
«Õî÷åøü ïîñìîòðåòü íà îãíè íàøåé ðåêè?» Âñå ýòè ïðåäëîæåíèÿ âûðàæàþò
îáúåêòèâíóþ ìîäàëüíîñòü, îñíîâàííóþ íà êîíêðåòíîì äåéñòâèè, î ñîâåðøåíèè
êîòîðîãî ãîâîðÿùèé õî÷åò çíàòü.

Âîïðîñèòåëüíûå ïðåäëîæåíèÿ ìîãóò áûòü íåéòðàëüíû â ïëàíå íàëè÷èÿ äî-
ïîëíèòåëüíûõ îòòåíêîâ ñóáúåêòèâíîé ìîäàëüíîñòè. Â ëåçãèíñêîì ÿçûêå åäèíè-
öû àíàëîãè÷íîãî ñîäåðæàíèÿ, êàê ïðàâèëî, ôèêñèðóþòñÿ êàê ôîðìû èçúÿâè-
òåëüíîãî íàêëîíåíèÿ. Îäíàêî íåêîòîðûå òèïû âîïðîñèòåëüíûõ âûñêàçûâàíèé
ìîãóò áûòü îêðàøåíû ñóáúåêòèâíî-ìîäàëüíûìè çíà÷åíèÿìè. Íàïðèìåð, ñóæäå-
íèå, «êîòîðîå îäèí êîììóíèêàíò ïðåäúÿâëÿåò äëÿ îöåíêè äðóãîìó êîììóíèêàí-
òó, â îòâåòå êîòîðîãî, êðîìå êàòåãîðè÷åñêèõ Äà èëè Íåò, ìîæåò ïðèñóòñòâîâàòü
è âñÿ ãàììà ýïèñòåìè÷åñêîé îöåíêè îò ñîìíåíèÿ äî óâåðåííîñòè» [11.Ñ.17].
Ñð., íàïðèìåð: È êàð ÿêúèí ÿíè? – Ýõü (À.Ð.) «Ýòî âåðíî? – Äà» è Áåñ âàç âàí
õüàíà÷íè? – Âàú! (Ñ.Ê.) «Íåóæåëè òû íå ñëûøàë? – Íåò»; Ìóðàä ïàêà êúâåäàíè?
«Ìóðàä çàâòðà ïðèäåò?» – Ìóìêèí ÿ «Âîçìîæíî» è Áåëêè êúâåäà «Ìîæåò, è
ïðèäåò», Ãüåëáåòäà «Êîíå÷íî», Àêâàäàé ãüàëàðàé, ýõü «Âåðîÿòíî, äà», Çàç ÷èç, âàú
«Êàæåòñÿ, íåò», Áàæàãüàò «Âðÿä ëè».

×òî êàñàåòñÿ ñîáñòâåííî âîïðîñà, òî âî âñåõ òðåõ ñîïîñòàâëÿåìûõ ÿçûêàõ åñòü
ñïåöèàëüíàÿ ôîðìà ðàçäåëèòåëüíîãî âîïðîñà (÷àùå óïîòðåáëÿåìàÿ â ðàçãîâîð-
íîé ðå÷è), êîòîðàÿ îçíà÷àåò íåóâåðåííîñòü ãîâîðÿùåãî â âûñêàçûâàåìîì ñóæäå-
íèè. Íàïðèìåð: Àì õêâåçâà çóëóç, òóøíè? / Îí ïðèåäåò îñåíüþ, íå òàê ëè? / He
will come in autumn, won’t he?; Ïàêà âóí õóüðóüç õúôèçâà, ÿíè? / Òû çàâòðà åäåøü
â ñåëî, òàê âåäü? / You are going to the village tomorrow, aren’t you? Îäíàêî àíàëèç
ïîêàçàë, ÷òî â àíãëèéñêîì ÿçûêå ÷àùå, ÷åì â ðóññêîì è ëåçãèíñêîì, èñïîëüçóåò-
ñÿ ðàçäåëèòåëüíûé âîïðîñ, ãäå óòâåðäèòåëüíàÿ ôðàçà ïåðåâîäèòñÿ â âîïðîñ ïðè
ïîìîùè âñïîìîãàòåëüíîãî ãëàãîëà â ñîîòâåòñòâóþùåì âðåìåíè èëè âîïðîñè-
òåëüíîé êîíñòðóêöèåé. Â ðóññêîì è ëåçãèíñêîì ÿçûêàõ òàêàÿ êîíñòðóêöèÿ (ñî
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ñëîâàìè íå òàê ëè? íå ïðàâäà ëè?) èñïîëüçóåòñÿ ðåæå, à óñèëåíèå ìîæåò áûòü
âûðàæåíî ñïåöèàëüíûìè ÷àñòèöàìè (â ðóññêîì ÿçûêå ÷àñòèöåé âåäü, â ëåçãèíñ-
êîì – áåñ).

Âîïðîñèòåëüíûå ïðåäëîæåíèÿ ïðåäíàçíà÷åíû è äëÿ ñîîáùåíèÿ âîïðîñà, â
êîòîðîì çàêëþ÷åíî ýêñïðåññèâíî îêðàøåííîå îòðèöàíèå, ñð.: áàõò àâà÷ ëóãüóç ñà
òèêå ôó íåäà÷íè? (Ô.) «îò òîãî, ÷òî íåò ñ÷àñòüÿ, ñëåäóåò ëè íå êóøàòü?» Îáû÷-
íîå íàçíà÷åíèå òàêèõ ïðåäëîæåíèé – ýòî ïàðåìèè. Èõ ìîæíî ñ÷èòàòü âîïðîñè-
òåëüíî-ðèòîðè÷åñêèìè ïðåäëîæåíèÿìè, ñîäåðæàùèìè óâåðåííîå ýêñïðåññèâíî
îêðàøåííîå îòðèöàíèå â ôîðìå âîïðîñà, íà êîòîðûé íå îæèäàåòñÿ îòâåò.

Âîïðîñèòåëüíî-ðèòîðè÷åñêèå ïðåäëîæåíèÿ ñîäåðæàò îáùèé ðèòîðè÷åñêèé
âîïðîñ, êîòîðûé íå òðåáóåò èëè íåîáÿçàòåëüíî òðåáóåò ïîëó÷åíèÿ îòâåòà. Â
îòëè÷èå îò äðóãèõ âèäîâ âîïðîñèòåëüíîãî ïðåäëîæåíèÿ âîïðîñèòåëüíî-ðèòîðè-
÷åñêîå ïðåäëîæåíèå ìîæåò ñîäåðæàòü íå òîëüêî îòðèöàíèå, íî è ñêðûòîå óòâåð-
æäåíèå.

Ðèòîðè÷åñêèé âîïðîñ ñàì ÿâëÿåòñÿ ñòèëèñòè÷åñêèì ñðåäñòâîì âîçäåéñòâèÿ íà
ñëóøàþùèõ èëè ñîáåñåäíèêîâ, ñðåäñòâîì äëÿ âûðàæåíèÿ ãîâîðÿùèì îïðåäå-
ëåííûõ ýìîöèîíàëüíûõ îòòåíêîâ ñâîåé ìûñëè: ñîìíåíèÿ, íåäîâåðèÿ, âîçìóùå-
íèÿ, ïðåäïîëîæåíèÿ, óäèâëåíèÿ, íàäåæäû è ò.ï. [12-14].

Âîïðîñèòåëüíî-ðèòîðè÷åñêèå ïðåäëîæåíèÿ ÿâëÿþòñÿ îäíèì èç ñòèëèñòè÷åñ-
êèõ ñðåäñòâ âûðàçèòåëüíîé ðå÷è è øèðîêî ðåàëèçóþòñÿ â ïîñëîâèöàõ è ïîãî-
âîðêàõ. Îáû÷íàÿ ôóíêöèÿ ðèòîðè÷åñêîãî âîïðîñà â ïîñëîâèöàõ ýêñïðåññèâíàÿ:
âîïðîñèòåëüíàÿ ôîðìà ïðåäëîæåíèÿ ïðèäàåò åìó âîçìîæíîñòü âûðàæåíèÿ ãëó-
áîêèõ ýìîöèé.

Âî âñåõ òðåõ ñîïîñòàâëÿåìûõ ÿçûêàõ âîïðîñèòåëüíûå ôîðìû ãëàãîëà òàêæå
ìîãóò âûðàæàòü ýìîöèîíàëüíóþ îöåíêó ñèòóàöèè ãîâîðÿùèì: Âàç ãúèêüâàí ëó-
ãüóäàéäè ÿ ñà ãàô? «Ñêîëüêî ìîæíî ãîâîðèòü òåáå îäíî è òî æå?» How long shall
I tell you the same thing? Â ýòîì êîíòåêñòå âîïðîñèòåëüíîå ïðåäëîæåíèå âûðàæà-
åò ýìîöèîíàëüíóþ ôóíêöèþ âîçìóùåíèÿ. Ñëåäîâàòåëüíî, ðå÷ü èäåò îá ýêñï-
ðåññèâíîé îêðàøåííîñòè âîïðîñèòåëüíîãî ïðåäëîæåíèÿ. À âîïðîñèòåëüíûå ïðåä-
ëîæåíèÿ òèïà: Âàç ãüèêüâàí ïóë ãúèäà? «Ñêîëüêî òåáå ïðèíåñòè äåíåã?» How much
(money) shall I bring you? âûðàæàþò ëèøü çàïðîñ íà ïîëó÷åíèå èíôîðìàöèè è
ñóáúåêòèâíî-ìîäàëüíûìè çíà÷åíèÿìè íå îñëîæíåíû. Çíà÷èò, ìû èìååì äåëî ñ
âîïðîñèòåëüíîé ôîðìîé èçúÿâèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ.

Âîïðîñèòåëüíîå íàêëîíåíèå ìîæåò òàêæå âûïîëíÿòü ôóíêöèþ íåêàòåãîðè-
÷åñêîãî ïîáóæäåíèÿ ê äåéñòâèþ â âèäå ïðèãëàøåíèÿ, ïðåäëîæåíèÿ è ò.ï.: ×óíà
ìîðîæíèÿð íåäà÷íè? «Ìû ìîðîæåíîãî íå ïîåäèì?» Shall we have some ice-cream?;
Âàãàé ãüèëåð êüåæèð òàâóðò1à æåäà÷íè? «Òû íå ìîæåøü íå ìî÷èòü ðóêè?» Can’t
you keep your hands dry?

Âîïðîñ èíîãäà ìîæåò íåñòè ñåìàíòèêó âîñêëèöàíèÿ, êîãäà îòâåò ïðåäïîëàãà-
åòñÿ î÷åâèäíûì, ñîäåðæàùèìñÿ â ñàìîì âîïðîñå: Èì âó÷ àëàìàò ÿ?! – Ýìèíàé
ãüàðàé àêúàòíà (Ê.Ì.) «Êàêîå ÷óäî?! – âîñêëèêíóë Ýìèí»; Âó÷ ãóüçåë ÿ! (Ê.Ì.)
«Êàêàÿ êðàñàâèöà!».

Ñ ôîíåòè÷åñêîé ñòîðîíû âîïðîñèòåëüíîå íàêëîíåíèå îòëè÷àåòñÿ îñîáîé âîï-
ðîñèòåëüíîé èíòîíàöèåé, õàðàêòåðèçóþùåéñÿ íåñêîëüêî áîëåå âûñîêèì òîíîì
ïî ñðàâíåíèþ ñ ïîâåñòâîâàòåëüíîé èíòîíàöèåé. Íàèáîëüøåå ïîâûøåíèå ãîëîñà
ïîëó÷àåò âîïðîñèòåëüíîå, ò.å. çàêëþ÷àþùåå â ñåáå âîïðîñ, ñëîâî.

Ìû íå ñòàâèì çäåñü çàäà÷è îïèñàòü âîïðîñèòåëüíîå íàêëîíåíèå ëåçãèíñêîãî
ÿçûêà êàê ôóíêöèîíàëüíî-ñåìàíòè÷åñêîå ïîëå, ò.å. êëàññèôèöèðîâàòü âñå ñðåä-
ñòâà âûðàæåíèÿ ñ âûäåëåíèåì ÿäðà è ïåðèôåðèè. Òåì íå ìåíåå, ìîæíî óòâåðæ-
äàòü, ÷òî îñíîâíûì ñïîñîáîì âûðàæåíèÿ âîïðîñà â ëåçãèíñêîì ÿçûêå ÿâëÿåòñÿ
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ãëàãîëüíàÿ ôîðìà âîïðîñèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ. Ýòî íàèáîëåå ñïåöèàëèçèðî-
âàííîå, íå òðåáóþùåå äîïîëíèòåëüíûõ êîíòåêñòóàëüíûõ è îñîáûõ èíòîíàöèîí-
íûõ óñëîâèé è íåéòðàëüíîå â ïëàíå ýêñïðåññèâíûõ êîííîòàöèé ñðåäñòâî âûðà-
æåíèÿ âîïðîñà. Îíî îáðàçóåòñÿ ðåãóëÿðíî è åäèíîîáðàçíî: èñêëþ÷èòåëüíî ïðè-
áàâëåíèåì àôôèêñà -íè ê ôîðìàì èçúÿâèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ (óòâåðäèòåëüíûì
è îòðèöàòåëüíûì). Ýòèìè ôîðìàìè ìîæíî âûðàçèòü ïðàêòè÷åñêè âñå ïåðâè÷-
íûå ôóíêöèè âîïðîñèòåëüíûõ ïðåäëîæåíèé ðóññêîãî ÿçûêà, âûäåëÿåìûå â «Ðóñ-
ñêîé ãðàììàòèêå» [15.Ñ.394-395], êðîìå íåîïðåäåëåííî-âîïðîñèòåëüíîãî çíà÷å-
íèÿ, ñîâìåùàþùåãî âîïðîñ ñ äîãàäêîé, ïðåäïîëîæåíèåì, íåóâåðåííîñòüþ, ñî-
ìíåíèåì. Ýòó ôóíêöèþ âûðàæàåò ïðåäïîëîæèòåëüíîå íàêëîíåíèå, îáðàçóåìîå
ïðèñîåäèíåíèåì àôôèêñà -ò1à ê âðåìåííûì ôîðìàì èçúÿâèòåëüíîãî íàêëîíå-
íèÿ. Ñîâìåùåíèå ôóíêöèé âîïðîñà è ïðåäïîëîæåíèÿ â âîïðîñèòåëüíîì ïðåä-
ëîæåíèè ðóññêîãî ÿçûêà ñâèäåòåëüñòâóåò î âçàèìîîáóñëîâëåííîñòè ýòèõ çíà÷å-
íèé: èñõîäíûì ïóíêòîì äëÿ âîïðîñà ÿâëÿþòñÿ ñîìíåíèå, ïðåäïîëîæåíèå. Èìåííî
ýòî îáñòîÿòåëüñòâî, íà íàø âçãëÿä, ïîñëóæèëî ïðè÷èíîé îòíåñåíèÿ ê âîïðîñè-
òåëüíîìó íàêëîíåíèþ, íàðÿäó ñ ôîðìàìè íà -íè, è ôîðì ïðåäïîëîæèòåëüíîãî
íàêëîíåíèÿ â ðàáîòå Ð.È. Ãàéäàðîâà [8]. Ïðåäïîëîæèòåëüíîå íàêëîíåíèå, êàê è
èçúÿâèòåëüíîå, êîíå÷íî æå, ìîæåò èñïîëüçîâàòüñÿ äëÿ âûðàæåíèÿ âîïðîñà. Íî
äëÿ ýòîãî â ëåçãèíñêîì ÿçûêå ïðåäíàçíà÷åíà, ïðåæäå âñåãî, ñàìîñòîÿòåëüíàÿ
ñèíòåòè÷åñêàÿ ãðàììàòè÷åñêàÿ ôîðìà âîïðîñèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ.

Òàêæå â ëåçãèíñêîé è ðóññêîé ðå÷è îòíîñèòåëüíî ÷àùå, ÷åì â àíãëèéñêîì
ÿçûêå, èñïîëüçóþòñÿ âîïðîñèòåëüíî-îòðèöàòåëüíûå êîíñòðóêöèè äëÿ âûðàæå-
íèÿ ïðåäïîëîæåíèÿ, ñîìíåíèÿ è äðóãèõ îòòåíêîâ. Â ðóññêîì ÿçûêå ïîäîáíîãî
òèïà ïðåäëîæåíèÿ ìîãóò îáðàçîâûâàòüñÿ, â òîì ÷èñëå, è ñ ïîìîùüþ ñïåöèàëü-
íûõ ÷àñòèö (Ðàçâå … íå …? / Íåóæåëè), à â àíãëèéñêîì è ëåçãèíñêîì – áåç
êàêèõ-ëèáî äîáàâî÷íûõ ñëîâ (Don’t you know? Âàç âàí õüàíà÷íè? Ðàçâå òû íå
çíàåøü?). Ðóññêîå âîïðîñèòåëüíî-îòðèöàòåëüíîå ïðåäëîæåíèå áåç òàêèõ ÷àñòèö
âûðàæàåò ñëàáóþ âåðîÿòíîñòü ñîáûòèÿ (Òû íå ñëûøàë? = Ìîæåò áûòü, òû
ñëûøàë?) è îáû÷íî ñîîòâåòñòâóåò â àíãëèéñêîì ÿçûêå âîïðîñó áåç îòðèöàíèÿ
(Did you read my book?. – Òû (íå) ÷èòàë ìîþ êíèãó?). Â íåêîòîðûõ ñëó÷àÿõ â
àíãëèéñêîì ÿçûêå îòòåíîê ñîìíåíèÿ èëè ïðåäïîëîæåíèÿ ìîæåò ïåðåäàâàòüñÿ
ïðîñòûì âîïðîñèòåëüíûì ïðåäëîæåíèåì, à ïåðåâîäèòüñÿ íà ðóññêèé ÿçûê âîï-
ðîñèòåëüíî-îòðèöàòåëüíîé êîíñòðóêöèåé: Can he have already mastered this most
difficult skill? (J.F) Íåóæåëè îí óæå îâëàäåë ýòèì òðóäíåéøèì èñêóññòâîì?

Íàêîíåö, êàê áûëî ñêàçàíî âûøå, ïðè îòñóòñòâèè ìîðôîëîãè÷åñêèõ ñðåäñòâ
ñîáñòâåííî âîïðîñèòåëüíîå ïðåäëîæåíèå ëåçãèíñêîãî ÿçûêà ìîæåò îôîðìëÿòüñÿ
ñïåöèàëüíîé âîïðîñèòåëüíîé èíòîíàöèåé: Âóí èíðèõú àêúàòíà õüè, õèéèð-õàáàð?
(Ê.Ì.) «Òû êàê ñþäà ïîïàë, êàêèå âåñòè?».

Îñîáî ñëåäóåò îòìåòèòü ðîëü ïîáóäèòåëüíîé ÷àñòèöû õüè â âîïðîñèòåëüíî-
ïîáóäèòåëüíûõ ïðåäëîæåíèÿõ ëåçãèíñêîãî ÿçûêà, êîòîðàÿ â äàííîì êîíòåêñòå
ñîîòâåòñòâóåò ïðèáëèçèòåëüíî ðóññêèì ÷àñòèöàì æå, âåäü, êîòîðûå òàêæå ïðè-
äàþò îòòåíîê ïîáóæäåíèÿ, ïîäòàëêèâàíèÿ ê äåéñòâèþ ñ íåêîòîðûì íþàíñîì
óäèâëåíèÿ, ðàçî÷àðîâàíèÿ, íåîæèäàííîñòè.

Ïðè ýòîì â ëåçãèíñêîì ïðåäëîæåíèè ïðè îòíîñèòåëüíî ñâîáîäíîì ïîðÿäêå
ñëîâ âñåãî ïðåäëîæåíèÿ ÷àñòèöà õüè èìååò òâåðäîå ìåñòî ïîñëå ñêàçóåìîãî, â êîíöå
ïðåäëîæåíèÿ. Íàçâàííàÿ ÷àñòèöà, êàê áû îñëàáëÿÿ âîïðîñ, âûðàæåííûé â ïðåäëî-
æåíèè, ñòèìóëèðóåò ñêðûòûé ïîä âîïðîñîì ïðèçûâ ê äåéñòâèþ: Âó÷ õàáàð ÿ, íà
öàí öóí áàøëàìèøíàâà÷ õüè? (Ê.Ì.) «Â ÷åì äåëî, òû íå íà÷àë ïàõîòó?»; Àäà âè÷åë
àëàé áóðæ ãèëàíè àõêóçâà÷ õúè? (Ô.) «×òî-òî îí äî ñèõ ïîð íå îòäàåò ñâîé äîëã?»

Èòàê, ôóíêöèîíèðîâàíèå âîïðîñèòåëüíûõ ïðåäëîæåíèé â îáùèõ ÷åðòàõ âî
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âñåõ òðåõ ÿçûêàõ ñîâïàäàåò. Îíè èñïîëüçóþòñÿ íå òîëüêî â ñâîèõ ïåðâè÷íûõ
ôóíêöèÿõ, äëÿ âûðàæåíèÿ ñîáñòâåííî âîïðîñà, íî è âî âòîðè÷íûõ, äëÿ âûðàæå-
íèÿ òàê íàçûâàåìîãî ðèòîðè÷åñêîãî âîïðîñà, ïîáóæäåíèÿ, óòî÷íåíèÿ, ðàçíûõ
ýìîöèîíàëüíûõ ðåàêöèé (óãðîçà, îïàñåíèå, óäèâëåíèå, ñîæàëåíèå è äð.). Â òåê-
ñòàõ ñðàâíèâàåìûõ ÿçûêîâ ñîáñòâåííî âîïðîñ âûðàæàåòñÿ â 40-45% âñåõ âîïðî-
ñèòåëüíûõ ïðåäëîæåíèé; îñòàëüíîå ïàäàåò íà èõ âòîðè÷íûå ôóíêöèè.

Â ïëàíå ôîðìàëüíîì â àíãëèéñêîì è ëåçãèíñêîì ÿçûêàõ âîïðîñ âûðàæàåòñÿ
íå òîëüêî ñèíòàêñè÷åñêè, íî è ìîðôîëîãè÷åñêè — ñïåöèàëüíîé ãðàì-ìàòè÷åñ-
êîé ôîðìîé ñëîâà èëè ìîðôîëîãè÷åñêîé åäèíèöåé, ÷òî ñîñòàâëÿåò õàðàêòåðíóþ
îñîáåííîñòü ýòèõ ÿçûêîâ, îòëè÷àþùóþ èõ îò ðóññêîãî. Ïðàâäà, ñëåäóåò îòìå-
òèòü, ÷òî õîòÿ â ïîäàâëÿþùåì áîëüøèíñòâå ñëó÷àåâ äëÿ âûðàæåíèÿ çíà÷åíèÿ
âîïðîñà àíãëèéñêèé è ëåçãèíñêèé ÿçûêè ïðèáåãàþò ê ïîìîùè ìîðôîëîãèè, âî
âñåõ òðåõ ñîïîñòàâëÿåìûõ ÿçûêàõ íîìåíêëàòóðà ñðåäñòâ âûðàæåíèÿ ìîäàëüíîé
ñåìàíòèêè â âîïðîñå îäèíàêîâàÿ.
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E.N. Alieva

THE WAYS OF EXPRESSING INTERROGATION IN THE RUSSIAN>
ENGLISH AND LEZGIN LANGUAGES

The analysis described in this article shows that the functioning
of interrogative sentences in all the three languages generally
coincides. They are used for expressing different emotional
reactions: threat, fear, surprise, regret etc.

As for its formation, the interrogation in English and Lezgin
is expressed not only by  syntactic means but also morphologically,
i.e. by a special grammatical form of a word or morphological
unit, that is a characteristic feature of these languages,
distinguishing these languages from Russian.

Key words: interrogative sentences, emotional reactions,
morphological unit, modality, Lezgin language.


